BLYAT MUZZLE BRAKES - BLYAT MUZZLE BRAKE 26X1.5LH THREADS
FACEMOUNT SHOULDER BLACK

BLYAT MUZZLE BRAKES The Blyat attaches to our Atlas adapters, making them
compatible with most suppressors on the market. These have 1 1/16”wrench flats
on the rear; you can use a crows foot wrench, or our Atlas Wrench. The Blyat
muzzle devices are designed to face mount on 24 and 26mm threads, helping to
solve many common AK alignment issues. FEATURES: Black Nitride Finish Atlas
and Atlas XL Compatible Plan B Compatible Shims Included Always use an
alignment rod to ensure that the entire system is set up correctly. To install your
muzzle device, first make sure all surfaces are clean. Dry fit your muzzle device
on your barrel with and without shims, and ensure proper alignment. Once you
have the muzzle device aligned, you can rockset and torque it onto your barrel,
again checking alignment. Torque the muzzle device to approximately 30 ft Ibs.
When attaching your silencer to your muzzle device, ensure that all threads and
tapers are clean. Torque the suppressor to 10 ft Ibs. Ensure alignment again.
Enjoy. The nitride finish does lead to a tighter seal, with that said, it is extremely
important to torque and rockset your muzzle device to the barrel properly. If you
are unsure of how to properly install and align your muzzle device or suppressor,
take it to a qualified gunsmith.

Attributes

Name: BLYAT MUZZLE BRAKE 26X1.5LH THREADS FACEMOUNT SHOULDER BLACK
Manufacturer: REARDEN MANUFACTURING GROUP LLC

Product no.: 430111412

Mfr. No.: 10149

Caliber: 375 Caliber (.375)

Finish: Black

Material: Stainless Steel

Threads: M26x1LH

Delivery weight: 0.227kg

UPC: 850041491486

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir den BLYAT MUZZLE BRAKE

English: BLYAT MUZZLE BRAKES Safety Instruction Guide

Italiano: Guida alla Sicurezza del Prodotto per il BLYAT MUZZLE BRAKE
Svenska: Sakerhetsinstruktioner for BLYAT MUZZLE BRAKES



Sicherheitshinweise fiir den BLYAT MUZZLE BRAKE

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BLYAT MUZZLE BRAKE von Rearden Manufacturing Group LLC.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts,
um sicherzustellen, dass Sie es sicher und effektiv nutzen kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen befolgen, um eine sichere Verwendung des
Mindungsbremsen zu gewahrleisten.

Erhéhte Riickrufe: Informieren Sie sich regelmafig tber Ruckrufmeldungen und Sicherheitswarnungen, die
Uber offizielle Kanéle verd6ffentlicht werden.

OnlineShopping: Wenn Sie das Produkt online erworben haben, stellen Sie sicher, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfullt.

Besondere Verbraucherfokus: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder in der Nahe sind, und halten
Sie das Produkt auBerhalb ihrer Reichweite.

EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit sollten Sie sich an die zustandige EUKontaktstelle
wenden.

Schnelle Warnungen: Uberpriifen Sie regelmaRig die EUSicherheitsplattform auf Informationen zu
unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Miindungsgerat nur mit kompatiblen Waffen und Zubehor.
® Stellen Sie sicher, dass alle Oberflachen von Miindungsgerat und Lauf sauber und frei von Schmutz oder

Ablagerungen sind.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Ausrichtung des Miindungsgerats, insbesondere nach der Installation oder
Anpassungen.

Verwenden Sie immer eine Ausrichtungsstange, um sicherzustellen, dass das gesamte System korrekt
eingerichtet ist.

Ziehen Sie das Mundungsgerat mit dem empfohlenen Drehmoment an (ca. 30 ft Ibs) und tberprifen Sie die
Ausrichtung erneut.

Ziehen Sie den Schalldampfer mit dem empfohlenen Drehmoment an (ca. 10 ft Ibs) und Uberprifen Sie
ebenfalls die Ausrichtung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile und Werkzeuge bereit sind.
® Reinigen Sie alle Oberflachen griindlich.

Installation:

® Testen Sie das Miundungsgerat an lhrem Lauf, sowohl mit als auch ohne Unterlegscheiben, um die
korrekte Ausrichtung zu gewahrleisten.

® Wenn das Miundungsgerét richtig ausgerichtet ist, befestigen Sie es mit Rockset und dem empfohlenen
Drehmoment.

® Uberpriufen Sie die Ausrichtung erneut, nachdem das Mindungsgerat befestigt wurde.

Nutzung:
® Verwenden Sie das Miindungsgerat nur in Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen.

® Achten Sie darauf, dass alle Gewinde und Konen sauber sind, wenn Sie den Schalldampfer
anschlieRen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemafR den geltenden lokalen Vorschriften fiir Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztglich Ihres BLYAT MUZZLE BRAKE wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen qualifizierten Buchsenmacher.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Mindungsbremsen von grof3ter Bedeutung ist.
Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind.



BLYAT MUZZLE BRAKES Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BLYAT MUZZLE BRAKE. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of your muzzle brake. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the muzzle brake is installed correctly to prevent accidents.

Keep the muzzle brake and all related components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the muzzle brake for any signs of damage or wear before each use.

Do not use the muzzle brake if it shows signs of damage or if any components are missing.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that all threads and tapers are clean before attaching the muzzle brake to your firearm.
Always use an alignment rod to verify proper alignment when installing the muzzle brake.
Torque the muzzle brake to approximately 30 ft Ibs to ensure a secure fit.

When attaching a suppressor, torque it to 10 ft Ibs and check alignment again.

If you are unsure about the installation process, consult a qualified gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure all surfaces are clean and free from debris.
® Dry fit the muzzle brake on your barrel with and without shims to check for alignment.

2. Installation:
® Align the muzzle brake with the barrel threads.

® Use a crow's foot wrench or the Atlas Wrench to tighten the muzzle brake.
® Apply rockset to the threads before torquing to ensure a secure fit.

3. Final Checks:

® After installation, doublecheck the alignment of the muzzle brake.
® Ensure that the suppressor is securely attached and properly aligned.

4. Maintenance:

® Regularly inspect the muzzle brake and suppressor for any signs of wear or damage.
® Clean the threads and tapers after each use to maintain optimal performance.

Disposal Instructions
® Dispose of the muzzle brake and any related components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or consult a qualified gunsmith.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your BLYAT
MUZZLE BRAKE responsibly.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il BLYAT
MUZZLE BRAKE

Introduzione

Grazie per aver scelto il BLYAT MUZZLE BRAKE della Rearden Manufacturing Group LLC. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative europee
sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per I'uso previsto e che sia compatibile con le tue attrezzature.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre una chiave a croce o la chiave Atlas fornita per l'installazione.

Assicurati che tutte le superfici siano pulite prima dell'installazione.

Utilizza un'asta di allineamento per garantire che il sistema sia impostato correttamente.

Monta il dispositivo di bocca con attenzione, verificando I'allineamento prima di serrare.

Non superare la coppia di serraggio raccomandata di 30 ft Ibs per il dispositivo di bocca e 10 ft Ibs per il
silenziatore.

Se non sei sicuro di come installare o allineare correttamente il dispositivo di bocca o il silenziatore, consulta
un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Pulisci tutte le superfici del dispositivo di bocca e della canna.
® Verifica che il dispositivo di bocca sia compatibile con il tuo sistema.

Installazione:

® Prova a montare il dispositivo di bocca sulla canna con e senza shim, assicurandoti di avere un
allineamento corretto.

® Una volta allineato, applica rockset e serra il dispositivo sulla canna.

® Controlla nuovamente l'allineamento dopo il serraggio.

Montaggio del Silenziatore:
® Pulisci tutte le filettature e i coni del silenziatore.

® Serrare il silenziatore a 10 ft Ibs.
® Controlla nuovamente l'allineamento.

Uso:

® Utilizza il dispositivo di bocca solo per scopi previsti.
® Segui sempre le istruzioni di installazione per garantire la massima sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso cui &
stato acquistato il prodotto o consultare il sito ufficiale della Rearden Manufacturing Group LLC per ulteriori
informazioni.

Grazie per aver scelto il BLYAT MUZZLE BRAKE. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuisci
a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Sakerhetsinstruktioner for BLYAT MUZZLE BRAKES

Introduktion

Tack for att du valt BLYAT MUZZLE BRAKES fran Rearden Manufacturing Group LLC. Denna produkt ar designad
for att forbattra prestandan hos ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen
l&s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla gangor och koner ar rena innan montering av ljuddampare.
Anvand alltid en justeringsstav for att sakerstélla korrekt installation.

Dra at muzzleenheten till cirka 30 ft Ibs och ljuddamparen till 10 ft Ibs.

Om du ar osaker pa installationen, konsultera en kvalificerad vapensmed.
Anvand inte produkten om du upptacker nagra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Setill att alla ytor &r rena.
® Kontrollera att gangorna pa ditt lopp ar i gott skick.

2. Montering:

® Prova att montera din muzzleenhet pa ditt lopp med och utan shims.
® Justera muzzleenheten for att sékerstalla korrekt passform.

3. Atdragning:

® Nar justeringen ar Klar, rocksetta och dra at muzzleenheten pé ditt lopp.
® Kontrollera justeringen igen efter atstramning.

4. Fasta ljuddampare:
® Rengor gangor och koner noggrant.

® Dra at ljuddamparen till 10 ft Ibs.
® Kontrollera justeringen igen efter att ha fast ljuddamparen.

Avfallshantering

® Avlagsna produkten pa ett miljigvanligt satt i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens kontaktinformation pa
produktens férpackning eller webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvéandning av din BLYAT
MUZZLE BRAKE. Tack for att du prioriterar sakerhet!



